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Fest ledning og plugg slik at den ikke kommer i kontakt med varme, skarpe eller bevegelige deler. Koble
ringkabelsko til batteri (Rgd +pol /Sort-pol). GR@NN LED LYSER: Batteriet blir ladet .

GRO@NN LED BLINKER: batteriet er godt ladet. GUL LED BLINKER: batteriet bgr lades.

R@D LED BLINKER: batteriet ma lades.

Fastger kabel og stik, sa det ikke kommer i kontakt med varme, skarpe eller beveaegelige dele. Saet
ring kabelsko til batteriet (Rad + pol/Sort - pol). GR@N LED LYSER: Batteri bliver ladet.

GR@N LED BLINKER: Batteri er godt opladet. GUL LED BLINKER: Batteri bgr oplades.

R@D LED BLINKER: Batteri skal oplades.

Asenna johto ja pistoke niin ettd ne eivat ole alttiina liialle Iammodlle tai lahella teravia ja liikkuvia
osia. Kytke johdon liitin akkuun (Punainen + / Musta -). Vihre& merkkivalo: Akku latautuu.
Vihrea vilkkuva merkkivalo: Akku on tayteen ladattu. Keltainen vilkkuva merkkivalo: Akku tulisi
ladata. Punainen vilkkuva merkkivalo: Akku on ladattava.
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Kaabli paigaldamisel jalgige, et kaabel ei puutuks kokku: kuumade, teravate ja liikuvate osadega.
Roheline LED tuli- Akut laetakse. Vilkuv Rohelin LED tuli- Aku on laetud.
Vilkuv Kollane LED tuli- Aku vajab laadimist. Vilkuv Punane LED tuli- Akut tuleb laadida.

Pa3mecTute 1 3adpuKCHpyitTe KabeAb 1 LUTEKEP B YAAAEHWUN OT KaKUX-AMBO FOPAUMX, OCTPbIX 1
ABUXYLLMXCA YacTei. MOAKAOUMTE KAEMMbI Kabenst K akkyMyAATOpY (KPacHbIN + / CUHMIA -).
3EAEHbI CBETOAMOA FOPUT: Batapes 3apsxaeTtca. 3EAEHbIN CBETOAMOA MUTAET: Barapes
sapsxena. XXEATbIM CBETOAMOA MUTAET: BaTapeto cAeayeT 3apsiamTb.

KPACHbIN CBETOAWOA MUTAET: Batapeto HE06X0AMMO 3apsiAUTh.

Locate and fix the cable and plug clear from any hot, sharp and movable parts.
Connect the cable eye to the battery (Red +/ Blue -). Green LED light-Battery is being charged.

Blinking Green LED light - Battery is charged. Blinking Yellow LED light - Battery requires charging.

Blinking Red LED light - Battery must be charged.
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Montera kabel och plugg sa att den inte kommer i kontakt med varme, skarpa eller rorliga delar.
Anslut ringkabelskorna till batteriet (Rod +pol /Svart -pol). GRON LED LYSER: Batteriet laddas.
GRON LED BLINKAR: Batteriet &r laddat. GUL LED BLINKAR: Batteriet behdver laddas.

ROD LED BLINKAR: Batteriet ska laddas.

Ustawic i zamocowac kabel i wtyczke z daleka od Zrodet ciepta, ostrych lub ruchomych
przedmiotéw. Podiaczyé kabel do akumulatora (czerwony + / niebieski -). Swieci sie zielona dioda
LED -akumulator jest tadowany. Miga zielona dioda LED - akumulator jest natadowany.

Miga z6tta dioda LED - akumulator wymaga tadowania.

Miga czerwona dioda LED - akumulator musi by¢ tadowany.

Novietojiet un nostipriniet gan kabeli, gan spraudni dro$a attaluma no karstam, asam vai
kustigam automasinas detalam. Pievienojiet vadus akumulatoram (Sarkans+/Zils-).

Zala LED gaisma - Akumulators tiek uzladets.

Mirgojo$a zala LED gaisma - Akumulators ir uzladéts. Mirgojosa dzeltena LED gaisma - Akumula-
toram nepiecieSama uzlade. Mirgojosa sarkana Led gaisma - Akumulators obligati jauzlade.

|krovimo laida iSdéstykite bei jo jungtj pritvirtinkite vengdami astriu, jkaitusiy ar besisukanciy
daliu. Gnybtai jungiami prie akumuliatoriy baterijos ( raudonas + / juodas - ). LED nuolat $viecia
Zalia spalva - baterija jkraunama. LED mirksi Zalia spalva - baterija jkrauta. LED mirksi geltona
spalva - baterijg patartina jkrauti. LED mirksi raudona spalva - baterijg batina jkrauti.

Zoek en bevestig de kabel en stekker op een plaats waar deze niet direct in contact staat met
warmte bron, scherpe en of beweegbare onderdelen. Sluit de kabelogen aan op de accu (rood +
/ zwart -). Groene led brandt: accu wordt geladen. Groene led knippert: accu is geladen.

Gele led knippert: accu kan geladen worden. Rode led knippert: accu moet geladen worden.

Die Leitung und den Anschlusskontakt so befestigen das warme,

scharfkantige oder bewegliche Motorteile nicht berlihrt werden.

Die Ringkabelschuhe an den Batteriepolen befestigen (rot + / schwarz -).

Griine LED leuchtet: Batterie wird geladen. Griine LED blinkt: Batterie vollstandig geladen.

Gelbe LED blinkt: Batterie sollte geladen werden. Rote LED blinkt: Batterie muss geladen werden.



